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eine losung.

weiterentwicklung.

Bei Toro® geht es bei Innovationen nicht
nur um grof3e Ideen. Es geht darum, lhnen
zuzuhoren und lhnen bei der Losung

lhrer wichtigsten Herausforderungen

zu helfen. Hinter jedem Patent steht das
Bestreben, Ihnen mit zukunftsweisenden
Produkten, die lhnen die Arbeit erleichtern,
einen Vorsprung zu verschaffen.

Von fortschrittlichen Beregnungssystemen
bis hin zu vollelektrischen Geraten - keine
andere Marke hat eine umfassendere
Produktpalette oder ein umfassenderes
Netzwerk, um Sie wahrend der gesamten
Lebensdauer |hrer Flotte zu unterstutzen.
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AUTONOME LOSUNGEN

Die Prazision,
die Sie erwarten.

Gehen Sie mutig in die Zukunft mit der neuen

Reihe von autonomen Geolink Solutions®
Golfplatzpflegegeraten von Toro®. Entscheiden Sie
sich fir eine prazise Kontrolle und wiederholbare
Ergebnisse. Entscheiden Sie sich fiir Losungen,

die fiir den Golfsport entwickelt wurden und auf liber
100 Jahre Innovation aufbauen.

Werden Sie autonom mit Toro.
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Greensmaster® eTriFlex 3360 mit Turf Pro_ & Range Pro L
GeoLink-Miher Intelligente Produktivitat.
Verbessern Sie |hre Platzpflege mit dem autonomen Von Leistung und Kosteneinsparungen bis hin zu mehr Zeit, um sich auf das Wesentliche
Fairway-Maher Greensmaster eTriFlex 3360 zu konzentrieren - mit dem Toro Turf Pro und dem Range Pro stehen lhnen Innovation und
_— mit GeoLink M_OW von T_0r0®. dem einzigen _ Effizienz zur Verfligung. Mit der GNSS-RTK-Technologie navigiert der Turf Pro mit hoher
autonomen Fairway-Maher, der auf mehr als ein Prazision und méaht so ein gleichmaBiges Muster mit minimaler Uberlappung.

Jahrhundert Golferfahrung zurtckblicken kann. Mit dem autonomen Golfballsammelroboter Range Pro 100 kénnen Sie lhren Mitarbeitern
Gebaut fur Prazision, Effizienz und Flexibilitat, andere Aufgaben (ibertragen, Ihre Offnungszeiten verlingern und sogar weniger Bille
liefert er hervorragende Ergebnisse mit der verlieren. Mit der mobilen App kdnnen Sie Ihren Roboter oder Ihre Roboterflotte aus der Ferne
GeoLink Mow-Technologie — perfekt fir individuelle steuern. Starten oder stoppen Sie lhre Maschinen jederzeit und von iiberall aus, erhalten Sie
Streifenmuster und wiederholbare Arbeitsvorgange. Warnmeldungen, erstellen Sie Zeitpldne und automatisieren Sie bestimmte Prozesse.

Steigern Sie die Produktivitat, indem Sie Arbeitskrafte

fur hoherwertige Aufgaben freisetzen,

wahrend eine Aufsichtsperson ein oder

mehrere Gerate von einem Telefon,

Tablet oder Computer aus steuert.

Seine Hybrid-Elektrokonstruktion sorgt

fur einen nahtlosen Betrieb, angefangen

bei der Navigation von Fairway zu Fairway

bis hin zum manuellen Einsatz

uber einen bordeigenen Sitz.

Dank der bewahrten

Zuverlassigkeit
und der weiter-
entwickelten
Sensoren von

- Toro hilft Ihnen
ﬁ dieser Maher, : S

U lhren Golfplatz U o ' Turf Pro 500/300

in einem :

Topzustand

@ e zu halten.

.Oh

. Range Pro 100
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DIGITALE LOSUNGEN

Verwandeln Sie wertvolle

e

Daten_ iﬂ
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-

&0
<

Mit fortschrittlichen Beregnungssystemen, Geraten,
Sensoren und mehr ist die Pflege von Golfplatzen
immer komplexer geworden. Unsere digitalen
Losungen helfen Ihnen, die Moglichkeiten der
Technologie zu nutzen, um Zeit zu sparen und |lhre
Arbeit zu erleichtern.




| DIGITALE LOSUNGEN TORO. NI}

Mit Intelli360 konnen Sie:

NOCH NIE WAR ES SO ElNFACH, DAS * |hre Gerate lokalisieren und verfolgen * Bestande verwalten
POTENZIAL VON DATEN ZU NUTZEN.  Ausfallzeiten minimieren e Und viele weitere Verbesserungen
« effiziente Zeitplidne erstellen sind in Kurze verfugbar!

Von lhren Mitarbeitern und lhrer Flotte bis hin zu den Bedingungen
auf lhrem Platz miissen Sie eine Menge im Auge behalten.
Toro® Intelli360™ macht es einfacher, zu iiberwachen, wo sich
lhre Gerate befinden, welche Wartung sie benétigen und wie sie
genutzt werden, damit Sie proaktiv planen konnen. Dieser digitale
Werkzeugkasten ist von uiberall aus auf jedem internetfahigen
Gerat zuganglich.

toro.com/intelli360
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| DIGITALE LOSUNGEN

IntelliDash®
Cloud-basiertes Platzmanagement

IntelliDash fasst alle Ihre Gelandeinformationen in einem ubersichtlichen Dashboard zusammen.
Wahlen Sie relevante Daten-Widgets aus, die Sie in lhrem Tagesgeschaft verwenden, um einen
Uberblick tber die wichtigsten Informationen zu erhalten, ohne danach suchen zu miissen.
Schalten Sie Datenquellen ein und aus und ordnen Sie die Daten-Widgets nach Belieben an,

um es an lhre Bedirfnisse anzupassen.
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Sie konnen aus einer Vielzahl von Datenquellen wahlen, darunter Wetter- und Radardaten, Verdunstungsprognosen,
Beregnungsinformationen von Lynx® und Flottenmanagement-Tools. Sie konnen auch Arbeits- und Auftragszuweisungsdaten
aus taskTracker, Chemikalien- und Diingemittelverfolgung aus Playbooks, und Informationen aus anderen Anwendungen von
Drittanbietern, die mit Toro® zusammenarbeiten, mit einflieBen lassen.
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GREENSMASTER®

HANDGEFUHRTE GRUNSMAHER

Bediener und Grins
sind unterschiedlich.

Jedes Grun ist anders. Dies gilt auch fiir jedes Mitglied
Ihres Teams. Sie brauchen Maher, die bei jedem Bediener
und auf jeder Oberflache die gleichen Ergebnisse
erzielen. Die handgefiihrten Greensmaster® Griinsmaher
passen sich den Gegebenheiten an, damit sie vom ersten
bis zum letzten Griins den gleichen prazisen Schnitt
liefern konnen.

14



KONSISTENTE SCHNITTLEISTUNG
GREENSMASTER® - . DPA-Schneideinheiten mit

HANDGEFUHRTE GRUNSMAHER g Sl | S——r EdgeSeries-Spindeln liefern nicht
— - A . J nur eine makellose Schnittqualitat,
sondern behalten auch langer
ihre Schnittkante und sind
somit wartungsarm.

Serie Greensmaster mit starrer
Schneideinheit

Modelle mit Benzinmotor und
Lithium-lonen-Akkubetrieb fur
branchenfihrende Schnittqualitat.
Erhaltlich in GroBen von 45,7 cm bis
66 cm fur Grins, Abschlage und mehr.

' ;.\gt.

—

E.

»

TORO. ;
oy "
Greensmaster TransPro-Anhanger sind so d'mmﬂm"““““*
_— . . . . lll'lll.llllillIlhlllllilu.'lll
konzipiert, dass sie die Beladezeit verklrzen
und lhre Investition schitzen.

RAREARARRARARRRARNARARANRRARNARARRAANAARAANAT AR

Serie Greensmaster Flex
Modelle mit Lithium-lonen-Akkus
mit allen Merkmalen der Modelle
mit Benzinmotor, plus ultraleisem
Betrieb und emissionsfrei.

00

Mahen Sie mit den e1021-Modellen bis zu
4.088 Quadratmeter mit einer einzigen Ladung.

16



ENTWICKELT,
UM ALS TEIL

IHRES TEAMS
ZU ARBEITEN.

Je anspruchsvoller die
Konturen eines Griins
sind, desto schwieriger
ist es, diese zu pflegen.
Greensmaster Flex
handgefiihrte Griinsmaher
arbeiten harmonisch mit
dem Bediener zusammen,
um einen gleichmafigen
Schnitt von Griin zu Griin
zu gewabhrleisten.

17

MASSGESCHNEIDERTER KOMFORT
Handgeflihrte Maher der
Greensmaster-Serie besitzen

einen Teleskopgriff, der sich in
Sekundenschnelle in eine bequeme
Position fir Bediener einstellen
lasst. Das Ergebnis ist eine bessere
Kontrolle des Mahers und eine
geringere Ermudung

des Bedieners. E-j =

UBERRAGENDE SCHNITTQUALITAT

Die Gummilagerung isoliert die Schwingungen des Holms,
so dass die Schneideinheiten immer in Kontakt mit der
Grasnarbe bleiben - unabhangig von den Unterschieden im
Schritttempo des Bedieners oder dem Druck auf den Holm.
Und dank der patentierten Flex-Aufhangung passen sich
die Mahwerke jeder Kontur an und verhindern ein seitliches
Scheuern auf der Putting-Flache.

ZEITSPARENDER KOMFORT

Mit dem integrierten Schaltbigel kann der Bediener
in engen Kurven abbremsen oder anhalten.
Schnelle Umristung von einem Grinsmaher zu
einem Abschlagmaher mit einer einzigartigen
Schwenkachsen-Konstruktion, die unabhangig

von der Oberflache oder der Schnitthohe einen
konstanten Messerwinkel und eine gleichbleibende
Schnittqualitat gewahrleistet. AuBerdem verkirzt
der werkzeuglose Ausbau der Schneideinheit die
Servicezeit im Wartungsfall.

INTEGRIERTE LAPP-FUNKTION
Die Greensmaster 1021 und
1026 konnen gleichzeitig ohne
zusatzliche Motoren oder
Werkzeuge gelappt werden.*

*Ausgewdhlte Funktionen sind nicht bei allen Modellen verfiigbar. Weitere Einzelheiten siehe technische Daten.
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GREENSMASTER®

GRUNS-AUFSITZRASENMAHER

Ihre Gruns sprechen Bande.

Golfer beurteilen einen Platz oft nach der Qualitat der
Griins. Greensmaster Griins-Aufsitzrasenmaher helfen
Ihnen dabei, einen guten Eindruck zu hinterlassen.

Diese Modelle vereinen die Prazision eines handgefiihrten
Mahers mit der Produktivitat eines Aufsitzrasenmahers
und erleichtern so die Effizienzsteigerung bei
gleichzeitiger Spitzenleistung.

Die umfangreiche Greensmaster-Produktpalette bietet
Ihnen viele Maglichkeiten. Das nahezu lautlose Modell
mit Lithium-lonen-Akku maht bis zu 20 Griins mit einer
einzigen Ladung.* Sparen Sie bis zu 20 % Kraftstoff

mit dem vollelektrischen Hybridmodell. Je nach den
Bedirfnissen Ihres Golfplatzes sind auch Benzin- und
Dieselmodelle erhaltlich.

*Basierend auf 7000 f? (650,3 m?) grofien Griins.

(%3

— SLLLE

=51
m—
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Greensmaster eTriFlex
3360 3370

Elektro- (Lithium-lonen-Akku) und Hybridmodelle
mit reinem Elektroantrieb. Ideal fir hohe Leistung

und geringer Larmbelastung. e e

Greensmaster TriFlex®
3300|3320 | 3400 | 3420

Benzin- oder Dieselmodelle mit hydraulisch
oder elektrisch angetriebenen Spindeln.
Beste Voraussetzungen fur vielseitige
Leistungsoptionen und hervorragende

Konturtreue. e 0

Greensmaster

3150-Q | 3250-D

Benzin- oder Dieselmodelle mit bewahrter
Leistung und vereinfachter Steuerung.
Beste Voraussetzungen fur klassische
Zuverlassigkeit zu einem gunstigen Preis.

O




GREENSMASTER®

GRUNS-AUFSITZRASENMAHER

MEHR ERREICHEN MIT EINEM EINZIGEN GERAT
Mahen Sie Grins, wechseln Sie die
Schneideinheiten in Minutenschnelle

und mahen Sie mit derselben Maschine
Abschlage in Rekordzeit. Greensmaster
eTriFlex Aufsitzrasenmaher lassen sich leicht
fur verschiedene Arbeiten mit minimalen
Ausfallzeiten einstellen.

FANGEN SIE RUHIG
FRUHMORGENS AN.

IHRE NACHBARN WERDEN
NICHTS DAVON MERKEN.

Der vollelektrische Greensmaster eTriFlex

ist so leise, dass er von Anwohnern praktisch
nicht wahrgenommen werden kann. Da weder
Motor noch Hydraulik gewartet werden mussen,
sparen Sie Zeit und Unterhaltskosten und

UBERRAGENDE KONTURTREUE
Die integrierte ,Flex"-
Aufhangung ermoglicht

das Schwenken der
Schneideinheiten um die

Mitte der vorderen Spindel,

um Unebenheiten zu folgen.

In Kombination mit der
Lift-In-Turn-Mahwerk mit
Nivellierfunktion sorgt diese
eTRIFLEX 3370 i 8 . Konstruktion flr einen prazisen,
) gleichmaBigen Schnitt durch
A\ Kurven, liber Konturen

und am Anfang und Ende

von Schnittlinien.*

erhalten gleichzeitig die von Spielern geforderte
gleichmaBige Putting-Oberflache.

TURNIERFAHIGER SCHNITT
Radiusabhangige
Geschwindigkeiten reduzieren
das Scheuern der Rader und
sorgen fur eine gleichbleibende
Schnittlange der Schneideinheit
auf jeder einzelnen Spindel,
wodurch der ,Triplex-Ring"-
Effekt minimiert wird.

*Ausgewdhlte Funktionen sind nicht bei allen Modellen verfiigbar. Weitere Einzelheiten siehe technische Daten.
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REELMASTER

FAIRWAY-MAHER

Erzielen Sie einen Schnitt,
wie auf

Wenn |hr Ziel darin besteht, dem Spieler ein optimales
Spielerlebnis zu bieten, ist nichts anderes als ein Hochstmaf
an Konsistenz erforderlich. Reelmaster Fairway-Maher
bieten einen hervorragenden Schnitt, der so zuverlassig

ist, dass Platzwarte ihnen bei der Pflege einiger der
beriihmtesten und prestigetrachtigsten Golfplatze der

Welt vertrauen.
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Reelmaster 5010-H

Als erster und einziger echter Diesel-Hybrid-
Fairway-Maher ist der 5010-H nicht nur ein
Spitzenprodukt, sondern auch eine Klasse

fur sich. Dieses Premium-Modell wurde fur
Kraftstoffeinsparungen und bedarfsgerechten
Stromverbrauch entwickelt und verfligt Uber
elektrisch angetriebene Spindeln, die das Risiko
von Olleckagen verringern, sowie iiber eine
stufenlos einstellbare Spindeldrehzahl fur eine

konstante Schnittanzahl. e

Reelmaster

3550 | 3555 | 3575

Diese kompakten und auf3erst wendigen
dreiradrigen Modelle sind leichter und schonen
die Grasnarbe. Sie sind auch fur Traktion und
Stabilitat in hligeligem Gelande und bei Nasse

mit minimalem Radschlupf ausgelegt. 0

Reelmaster

5410 | 5510 | 5610

Diese vollwertigen, voll funktionsfahigen Allrad-
Modelle haben die Kraft, lhre schwierigsten
Aufgaben zu erfullen. Zur Ausstattung gehoren
ein InfoCenter, ein elektronischer Tempomat
und eine intelligente Technologie, die die
Fahrgeschwindigkeit an die Mahbedingungen

anpasst (nur Yanmar-Motor). 0

Reelmaster 7000

Der robuste Reelmaster 7000 ist fur die
extremsten Fairway- und Rough-Bedingungen
ausgelegt, einschlieBlich harter Skalpier- und

Vertikutierarbeiten. Der bidirektionale dauerhafte

Allradantrieb ermaoglicht hervorragende

Steigfahigkeit und Traktion an Hangen. 0

Mit einer Schnittbreite von 208 cm bis 320 cm
gibt es einen Reelmaster, der lhre Fairways
schnell und effizient maht.

Das integrierte InfoCenter der Serie 5010
liefert Systeminformationen, Warnungen,
Serviceerinnerungen, Diagnosen und vieles mehr.*

*Das neue dargestellte InfoCenter wird Ende 2024 mit den Produkten ausgeliefert.



DIE RICHTIGE LEISTUNG FUR
DIE JEWEILIGEN BEDINGUNGEN
MIT ENTSPRECHENDEN
KRAFTSTOFFEINSPARUNGEN.

Nass oder trocken. Schrag oder flach.
Der hybride Reelmaster 5010-H liefert genau die

richtige Leistung fir die jeweiligen Bedingungen.

Mit einer durchschnittlichen Kraftstoffersparnis
von bis zu 20 % tragt es auch zur Senkung lhrer
Betriebskosten und Ihres CO2-Fu3abdrucks bei.*

31

KOMFORTABLER GANZTAGESBETRIEB

Die Reelmaster-Modelle sind auf maximalen
Bedienerkomfort ausgelegt und verfligen
dber Funktionen wie ein neigbares Lenkrad,
einen gefederten Deluxe-Sitz, ein optionales
Sonnendach und ein Kihlgeblase sowie ein
durchdachtes Design, das Warme und Larm
vom Bediener fernhalt.**

VOLLE EFFIZIENZ IN FAIRWAY-GROSSE

Die PowerMatch-Technologie interpretiert

nahtlos die Leistungsanforderungen in Echtzeit
und bezieht variable, unabhangige Energieniveaus
sowohl aus dem effizienten Dieselmotor als auch
aus dem Akku, um den Bedingungen am Boden
gerecht zu werden.**

BESSERE LEISTUNG BEI
WENIGER WARTUNG

Durch den Einsatz elektrischer
Spindelantriebsmotoren anstelle
von Hydraulikmotoren konnten
wir Schlauche, Anschlisse

und Flussigkeiten sowie Uber
100 potenzielle Leckstellen
eliminieren. Dadurch wird nicht nur
die Leistung verbessert, sondern
auch der Wartungsaufwand
erheblich reduziert.**

*Im Vergleich zu einem herkémmlichen Fairway-Maher. **Ausgewdhlte Funktionen sind nicht bei allen Modellen verfiigbar. Weitere Einzelheiten siehe technische Daten.

32



GROUNDSMASTER® |

ROUGH-MAHER

Leistungsstarke
Produktivitat.

Verfeinerte
Resultate.

Wenn Sie eine grof3e Flache mahen,
brauchen Sie einen Maher mit der
entsprechenden Grof3e und Leistung.
Groundsmaster Rough-Maher bieten eine
beeindruckende Schnittbreite, mit der Sie
selbst die groften Arbeiten schnell erledigen
konnen. Sie vereinen hohe Effizienz und
Schnittqualitat mit geringer Wartung und
einfacher Bedienung.




GROUNDSMASTER®

ROUGH-MAHER

GroundsMaster 1200 Heckanbaumaher

Groundsmaster Konturenmaher
3500-D | 4300-D | 4500-D | 4700-D

Getreu dem unibertroffenen Ruf des Groundsmaster
fur seine Langlebigkeit verfligt der 1200er Uber die
Sie mochten die saubere Schnittqualitat eines gleichen bewahrten Messerspindeln wie unsere grof3en
Spindelmahers, aber mit der Wartungsfreundlichkeit Sichelmaher, um auch den hartesten Bedingungen
eines Sichelmahers? Dann ist diese Produktfamilie standzuhalten. Drei unabhangige, voll bewegliche
fur Sie gedacht. Frei schwebende Contour Plus- Mahwerke umschlieBen Unebenheiten und sorgen
Mahwerke folgen higeligem Gelande praktisch ohne so fUr einen qualitativ hochwertigen Schnitt und
Skalpierung. Zu den weiteren Merkmalen gehoren der satte Streifen auf dem Rasen. Auerdem schutzt
dauerhafte Allradantrieb und Smart Power® das die die stoBabsorbierende Konstruktion den Rahmen
Fahrgeschwindigkeit an die Schnittbedingungen anpasst, vor Schaden, wenn die Bedingungen rauer sind

um ein tadelloses Schnittbild zu gewahrleisten. als erwartet.

Ziehen Sie den 1200 hinter

einem Traktor her, stellen Sie
jedes Mahwerk genau auf die
gewlinschte Schnitthohe ein und
klappen Sie die Seitenmahwerke
zum schnellen Transport ein.

IN ENGEN BEREICHEN MAHEN MEHR HEKTAR PRO STUNDE

Die Sidewinder®-Mahwerke Wahlen Sie aus einer Reihe von
des 3500-D lassen sich nach GroBen fur eine Flachenleistung
links und rechts verschieben, : it von bis zu 4,89 ha/Std.”

um Bunker und andere enge ' '

Bereiche ideal zu umfahren.

*Technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten. Setzt maximale Mihgeschwindigkeit und 100% Effizienz voraus. Tatsachliche Mahraten hiangen vom
Bediener und den Bedingungen ab.




Groundsmaster Grofiflachenmaher
4000/4010-D | 4100/4110-D | 5900/5910

Entscheiden Sie sich fir drei Mahwerke
fur hervorragende Bodenkonturfolge
oder ein durchgehendes Mahwerk fir
maximale Sicht. Beide Konfigurationen
bieten einen permanenten
Allradantrieb und einen komplett
gemahten Wendekreis. Die intelligente
Technologie passt auferdem die
Geschwindigkeit und Leistung an, um
optimale Schnittergebnisse zu erzielen,
egal wie schwierig die Bedingungen
sind. Ein automatisch umkehrender
Lufter halt Grasansammlungen vom
Motorraum fern, damit dieser kuhl bleibt.

GLEICHMASSIGER SCHNITT BEI SCHWEREN

BEDINGUNGEN

Smart Power® Traktion passt die Fahrgeschwindigkei

bei schwierigen Ma ingungen automatisch |
e Bediener einen

gleichmz gen und dichten Steflileu*,

erzielen iy

Einige Modelle bieten eine klimatisierte Kabine
mit Klimaanlage und Heizung.

TUHR

Groundsmaster e3300 Vollelektrischer-Rough-Maher

Fur Golfplatze, die nach Losungen zur Einhaltung neuer
Verordnungen und Vorschriften suchen, ist der e3300 eine
gute Wahl. Die HyperCell-Lithium-lonen-Akkutechnologie
ist auf eine lange Lebensdauer und optimale Effizienz bei
geringem Gerauschpegel und ohne Motorabgase ausgelegt.
Zu den zusatzlichen Funktionen gehoren anpassbare
Leistungseinstellungen, Laststeuerung fur verbesserte
Traktion und ein Reservemodus fur die sichere Ruckkehr
zur Ladestation.

ANPASSBARE LEISTUNG

Der e3300 wird standardmafig
mit 11 HyperCell-Akkus geliefert,
kann aber flr den Einsatz in
anspruchsvolleren Anwendungen
mit bis zu 17 HyperCell-
Akkumodulen konfiguriert werden.

BEWAHRTES DESIGN

Der e3300 basiert auf der
gleichen robusten Plattform
wie der Groundsmaster

GANZTAGESBETRIEB

Intelligente Steuerungen
optimieren den Stromverbrauch,
indem sie eine kontinuierliche und
3300, hat aber den effiziente Leistung liefern, ohne
zusatzlichen Vorteil, dass die den Rasenmaher ins Stocken
Anzahl der hydraulischen zu bringen.

Komponenten durch

elektrische Mahwerkmotoren

reduziert wird.

38



WORKMAN®

NUTZFAHRZEUGE

S5

Ihrem Engagement
entsprechender harter Einsatz.

Die Toro
Nutzfahrzeuge.

Jeden Ta
leistungsbereit.

Ganz gleich, ob Sie Behalter aufstellen, die Beregnung
kontrollieren oder Personen oder Material transportieren,
die Nutzfahrzeuge der Workman Serie sind fiir diese
Aufgabe gebaut. Mit dieser umfangreich konfigurierbaren
Produktreihe konnen Sie Ihr Fahrzeug zusammenstellen,
wie Sie es bendtigen, mit der Reichweite, der Kraft und der

Leistung, die Sie brauchen, um Ihre Arbeit zu erledigen.
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WORKMAN®

NUTZFAHRZEUGE

ROBUST VON VORNE BIS HINTEN
Der HDX bietet legendare Transport-
und Schleppkapazitaten auf einem
seit Jahrzehnten bewahrten
Rahmen, der fur die hartesten
Einsatze gebaut ist.

UNZAHLIGE OPTIONEN.
UNENDLICHE
MOGLICHKEITEN.

Vom Transportieren von Geraten und
Werkzeugen bis hin zum Topdressing und
Spritzen - die Workman-Produktreihe
bietet Ihnen einige der robustesten und am
hartesten arbeitenden Nutzfahrzeuge auf
dem Markt.

ENDLOSE ANPASSUNGSMOGLICHKEITEN
Der UTX kann mit zwei oder vier Sitzen
konfiguriert werden und bietet Optionen
wie Ladeflachengestelle, eine Kabine mit
Heizung/Klimaanlage und mehr.*

HERVORRAGENDE TRAKTION UND STABILITAT

Der Rahmen der MDX-Serie verdreht sich auf
unebenem Terrain, damit alle vier Rader standigen
Bodenkontakt haben und die Grasnarbe nicht
beschadigt wird.

TORG. workm AN

LITHIUM-IONEN-LEISTUNG FUR DEN GANZEN TAG
Sowohl die GTX- als auch die MDX-Lithium-lonen-
Modelle verwenden die HyperCell-Akkutechnologie,
die eine auBBergewdhnliche, kontinuierliche Laufzeit
bietet, um so lange wie Ihr Team zu arbeiten.

*Die verfiigbaren Optionen, Funktionen und Zubehdrteile variieren je nach Modell. Weitere Einzelheiten siehe technische Daten.
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Workman GTX

Das vielseitigste, praktischste und
komfortabelste Nutzfahrzeug in seiner
Klasse. Sowohl bei den Benzin- als auch
bei den Elektromodellen sind Hunderte von
Konfigurationen moglich, darunter Sitze,
Kabine, Verdeck, Windschutzscheibe und
mehrere Ladeflachenoptionen. Das Beste
fur die individuelle Anpassung und eine

komfortable Fahrt. e 0

Workman UTX

Ein unkompliziertes, unaufgeregtes Nutzfahrzeug
mit Allradantrieb und der hochsten Nutzlast seiner
Klasse. Benzin- oder Dieselmodelle verfigbar.

Am besten geeignet flr den Transport, als
Zugfahrzeug und einen ganzjahrigen Einsatz.

O

Workman MDX

Diese Serie zeichnet sich durch eine hohe
Nutzlast und eine fortschrittliche Federung

aus, die eine hervorragende Fahrqualitat
gewahrleistet. Erhaltlich als Benzin-,

Diesel- oder Lithium-lonen-Akku betriebene
Modelle. Beste Voraussetzungen fur tagliche
Produktivitat und geringere Bedienerermudung.

0O

Workman HD, HDX

Robuste Serie fir harteste Aufgaben. Bietet eine
branchenfihrende Transport- und Schleppkapazitat.
Ideal fir grofRe Aufgaben und Vielseitigkeit mit
optionalem Zubehor wie Sprihgerat, Streugerate,

Topdresser und mehr. 0
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WORKMAN®

NUTZFAHRZEUGE

LENKUNG

Ein Zahnstangenlenksystem in
Automobilqualitat sorgt fur Kontrolle und
erleichtert das Lenken beim Einsatz mit
oder ohne Last. So kdnnen sich die Bediener
ausschlieBlich auf die Arbeitsaufgabe
konzentrieren.

LEISTUNG WIE SIE SIE BENOTIGEN

Wahlen Sie den Briggs & Stratton

Vanguard 400 EFI-Benzinmotor oder

das fortschrittliche Toro HyperCell
Lithium-lonen-Akkusystem. Beide bieten
auBergewohnliche Leistung, Zuverlassigkeit
und Effizienz, so dass Sie jede Aufgabe
souveran angehen konnen.

EINFUHRUNG DES KOMPLETT
NEUEN WORKMAN LTX.

Die nachste Generation der leichten Nutzfahrzeuge
ist da. Der neue Workman LTX bietet alles, was

Sie sich gewiinscht haben - Leistung, Komfort

und hoheres Design. Der LTX wird entweder vom
Briggs & Stratton Vanguard 400 EFI Motor oder dem
Toro® HyperCell Lithium-Akkusystem angetrieben

und bietet Modelle mit serienmaBliger, angehobener
oder hoher Bodenfreiheit, damit Sie die hartesten
Tage bewaltigen konnen. Mit reichlich Stauraum,
erweiterten Optionen, optimalem Design und robuster
Zuverlassigkeit miissen Sie sich nicht zwischen
Starke und Vielseitigkeit entscheiden. Der Toro
Workman LTX bietet beides, denn lhre Arbeit verdient

nur das Beste. 0 0

UNENDLICHE ANPASSUNGSMOGLICHKEITEN

Der Workman LTX bietet Ihnen die Flexibilitat, jede
Aufgabe mit Dutzenden von Konfigurationsoptionen

zu bewaltigen. Wahlen Sie zwischen Modellen mit
Standardhohe oder mehr Bodenfreiheit, eine verlangerte
Ladeflache fur zusatzlichen Transportplatz oder fligen
Sie eine zusatzliche Sitzreihe fuir mehr Fahrgaste ein.
Mit dem passendem Zubehor konnen Sie ihn zu lhrem
eigenen Buro auf Radern machen.

AUFHANGUNG
Die StoBdampfer des Gewindefahrwerks gibt
der Aufhangung des Fahrzeugs mehr Spiel und
eine grofBBere Anpassbarkeit. Dies ergibt ein
gleichmaBiges Fahrverhalten und verringert
die Bedienerermudung.

INTUITIV ANGEORDNETES ARMATURENBRETT

GrofRe Getrankehalter und reichlich Stauraum fir
Werkzeug und Ausrustung. Mit den leicht zuganglichen
Bedienelementen und dem Ubersichtlichen
LCD-Display behalten Sie die Kontrolle. Integrierte
USB-A- und -C-Ladeanschlisse sorgen dafur, dass lhre
Gerate auch unterwegs mit Strom versorgt werden.
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VISTA®

PERSONENTRANSPORTFAHRZEUGE

Beeindrucken Sie lhre
Gaste mit

Verbessern Sie das Erlebnis Ihrer Gaste mit einer
nahtlosen Fahrt vom Hotel zur Abschlagstelle
und vielem mehr. Die Fahrzeuge der Vista-Serie
sorgen fir einen reibungslosen und komfortablen
Transport, ganz gleich, ob Sie VIPs begleiten,
Mitglieder betreuen oder wichtige ehrenamtliche
Mitarbeiter und Material transportieren.
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VISTA®

PERSONENTRANSPORTFAHRZEUGE

Sparen Sie Reisezeit fir

Ilhre Gaste. Steigern Sie die
Effizienz lhrer Mitarbeiter.

Die Fahrzeuge von Vista sind

so ausgestattet, dass sie den
ganzen Tag uber zuverlassig
fahren. Wahlen Sie zwischen
Modellen mit Lithium-lonen-Akku
oder EFI-Benzinmotor fiir vier,
sechs oder acht Fahrgaste.

Die HyperCell-
Akkutechnologie
optimiert die Leistung fir
ganztagige, wartungsfreie
Zuverlassigkeit. Fugen
Sie einen optionale
dritte Akku fur eine noch
langere Laufzeit hinzu.

Die vertraute

und zuverlassige
elektronische
Kraftstoffeinspritzung
(EFI) tragt zur
Verringerung der
Gerauschemissionen und
zur Leistungssteigerung
bei.

PERSONENSHUTTLE -
BEQUEM FUR FAHRGASTE
Die leichtgangige Vierrad-
Einzelradaufhangung, die
grof3zigige Beinfreiheit und
die ergonomisch geformten
Sitze ermoglichen es

den Fahrgasten, sich zu
entspannen und die Fahrt
zu geniel3en.

o

und anderen Dingen.

VERSTAUEN UND
MITNEHMEN

Der hintere Sitzbereich
lasst sich umklappen und
bietet eine ebene Flache fir
den Transport von Gepack

STELLEN SIE IHREN PERSONLICHEN VISTA ZUSAMMEN
Die polarweif3e Karosserie kann leicht mit Aufklebern,
Folien oder Farbe individuell gestaltet werden.
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REGNER

Fur eine gleichmafige
Beregnung

Ihr Beregnungssystem ist nur so prazise wie der
Regner, der die Grasnarbe bewdssert. Die Regner
von Toro® bieten GleichmaBigkeit, Vielseitigkeit,
Effizienz und Prazision, wo es am wichtigsten ist,
so dass Sie Wasser mit uniibertroffener Kontrolle
ausbringen konnen.

Mit Merkmalen wie einem aufBergewohnlich
haltbaren Ventilsitz aus Edelstahl und der
branchenweit hochsten Blitzschutzklasse ist die
FLEX800-Serie eine ausgezeichnete Wahl fir
eine bewahrte, zuverlassige Leistung.

Mit INFINITY Regnern wird die Wartung
von Regnern von Stunden auf Minuten
reduziert. Alle wichtigen Komponenten
sind von oben zuganglich, ohne dass
man graben muss. Das Fach hat
auferdem Platz, um mit Lynx® Smart
Module und zukinftigen Updates

zu wachsen.

I DUSEN DER PERFORMANCE-SERIE

NOCHMALS VERBESSERTE WASSERABGABE
Die in INFINITY- und FLEX800-Regnern eingebauten Disen der Performance-Serie bieten einen rationellen Ansatz zur
Vereinfachung des Planungsprozesses und zur Optimierung der Wasserabgabe.

Unvergleichliche Ergebnisse. L eistungsspezifikationen Schnelle Identifizierung. Die Disen sind zur einfachen
fur gleichmafige Abstande verbessern die Auswahl farbcodiert, wobei fur jede Hauptduse eine
GesamtgleichmaRigkeit fir einen gleichmaBigeren Modellfarbe verwendet wird.

Wasseraustrag.

Einfach zu spezifizieren. Neue Profil-Leistungsdaten
sind verflgbar, um Beratern bei der Festlegung von
Toro-Regnern flr einen Beregnungsplan zu helfen.
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LYNX®

ZENTRALES STEUERUNGSSYSTEM

\ KONZIPIERT MIT DEN ERFAHRUNGEN VON PLATZWARTEN.

) Die Platzwarte haben uns berichtet, was fiir sie wichtig ist, und wir haben zugehort.

Lynx wurde entwickelt, um Platzwarten nicht nur bei der Bewaltigung heutiger
Herausforderungen zu helfen, sondern auch, um mit den sich andernden Anforderungen

53

Bessere Informationen fur

Eine wirksame Beregnung ist der Schliissel zu
besseren Spielbedingungen und zur Zufriedenheit
der Golfspieler. Um das zu bewerkstelligen,
benotigen Sie Informationen, um Entscheidungen

in Echtzeit zu treffen. Das Toro® Lynx Zentrales
Steuerungssystem fasst diese Informationen in einer
einzigen intuitiven Schnittstelle zusammen und hilft
Ihnen, Zeit, Wasser und Geld zu sparen.

Lynx kann mit Systemen verbunden werden,

die von Boden- und Durchflusssensoren bis
hin zu Pumpstationen und Wetterstationen
reichen, um die Beregnung beeinflussenden
Bedingungen, zu Uberwachen und daruber
zu informieren.

Mit Lynx konnen Sie Satelliten- und
Zweileitersysteme nahtlos kombinieren
und bei Bedarf umschalten - eine Station
oder ein Loch nach dem anderen.

der Zukunft mitzuwachsen.

UBERALL UND JEDERZEIT
ZUGANGLICH

Sie sind nicht an einen

Desktop gebunden. Mit unserer
Cloud-basierten Option konnen
Sie die Beregnung von uberall
aus verwalten. Und die Lynx
Mobile Apps machen es einfach,
manuelle Einstellungen von
Ihrem Smartphone oder Tablet
aus vorzunehmen.

EINFACHE EINRICHTUNG

UND KONTROLLE
Programmieren und steuern

Sie lhre Beregnungsaktivitaten
direkt von Ihrer Golfplatzkarte
aus, und nehmen Sie problemlos
Anderungen vor, wenn sich

die Bedingungen auf lhrem
Golfplatz andern. Leistungsstarke
Diagnosefunktionen informieren
Sie automatisch, wenn ein Problem
aufgetreten ist und behoben
werden muss.
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FELDSTEUERUNGSSYSTEME

Verwalten Sie die Beregnung

Wenn man eine Flache von der GroBe eines Golfplatzes
bewassert, ist Kontrolle das Schliisselelement, da
verschiedene Bereiche unterschiedliche Bedingungen
und Anforderungen haben. Mit unseren flexiblen Optionen
konnen Sie lhr System vom ersten bis zum letzten Regner
prazise liberwachen und betreiben.

Smart Satellites und Smart Hubs konnen
ein vollstandig durchflussgesteuertes
Programm vor Ort speichern und
ausflihren, wenn die zentrale Steuerung
vorubergehend ausfallt. Und das
zentrale Steuersystem Lynx® verleihet
jedem Regner die hochste Prazision
seiner Klasse.

LYNX SMART MODUL

Erhaltlich fir INFINITY® und FLEX800 Regner.

Ermoglicht blitzschnelle Diagnosen und die
Feinabstimmung der Beregnung auf eine prazise
Austragsmenge. AuBerdem lassen sich damit problemlos
Upgrades durchfiihren, ohne Bereiche aufzugraben. _.s®

Fuhren Sie Software-Upgrades aus der Ferne mit
einem Mausklick von der Lynx Central Control
aus durch.

LYNX LAC-DECODER

Die mit den meisten AC-Systemen
kompatiblen LAC-Decoder ermaoglichen
eine sofortige Aufrustung alterer
Zweileitersysteme, und das alles mit
einem schnellen und einfachen Austausch.
Unabhangig von |lhrer vorhandenen
Technologie, Ihrem Zeitplan und lhrem
Budget konnen Sie mit Lynx LAC lhre Vision
eines besseren Golfspiels verwirklichen.



MULTI PRO

RASENBESPRUHER

Fur gesunden,
bespielbaren Rasen,

Wenn Sie ein Praparat auf lhren Platz auftragen,
ist Prazision der entscheidende Faktor. Zu wenig,
und das Praparat ist moglicherweise nicht so
wirksam wie es sein konnte. Zu viel davon kann
die Gesundheit und Spielbarkeit Ihres Rasens
beeintrachtigen. Die Multi Pro Spriihgerate
ermaoglichen eine prazise Steuerung fiir eine
gleichmaBige, einheitliche Abdeckung — und mit
dem optionalen GeoLink Spray konnen Sie sogar
eine Uberbespriihung vermeiden und gleichzeitig
Arbeits- und Chemikalienkosten sparen.

T (L
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MULTI PRO

RASENBESPRUHER

Multi Pro 5800 mit

Geolink Spray

Ein spezielles Sprihgerat mit
einem Fassungsvermogen
von 1136 Litern, das

mit satellitengestutzter
Technologie ausgestattet ist
und den genauen Standort
der Maschine kennt.

Multi Pro 1750 mit GeoLink Spray
Ein spezielles Sprihgerat mit
einem Fassungsvermogen von
662 Liter, das mit der gleichen
satellitengestitzten Technologie
ausgestattet ist wie der

Multi Pro 5800. ® 0
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PROGRAMM FUR PRAZISEN SPRUHAUSTRAG

BEI JEDEM MAL

Das bei den Multi Pro 5800-Modellen serienmafige
ExcelaRate Steuersystem ermoglicht die
Kalibrierung und Speicherung der beiden am
haufigsten verwendeten Durchflussraten fur
einfache, wiederholbare Genauigkeit.*

Multi Pro WM

Ein Sprihgerat mit einem
Fassungsvermaogen von
757 Liter und der Flexibilitat
eines Designs fur die
Ladeflachenmontage,

das leicht an einem
Workman® HD oder HDX
Nutzfahrzeug installiert und

entfernt werden kann. 0

*Ausgewdhlte Funktionen sind nicht bei allen Modellen verfiigbar. Weitere Einzelheiten siehe technische Daten.
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OPTIMIEREN SIE IHRE ANWENDUNG

UND IHR TEAM.

SchlieBen Sie Bedienerfehler mit GeoLink Spray aus,

einer satellitengesteuerten Technologie zur Vermeidung S

von Liicken und Uberlappungen. Andere Optionen
wie GeolLink Steer und Machine-to-Machine sparen
ebenfalls Zeit und erhohen die Genauigkeit.

BENUTZERFREUNDLICHE
KONSOLE

Das brandneue Display ist im
Vergleich zum Vorgangermodell
um 40 % groBer und verflugt
uber einen Tag/Nacht-Modus
fur bessere Sichtbarkeit

bei Sonnenlicht.*

PRODUKTIVITATSSTEIGERNDES
GEOLINK STEER

Die fir den Multi Pro 5800 mit
Geolink Spray erhaltliche optionale
Geolink Steer-Funktion stellt
sicher, dass der optimal nachste
Durchgang befolgt wird und Ihr
Sprihgerat so effizient wie moglich
eingesetzt wird.”

Q0
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MAXIMALE SIGNALSTARKE
Das neue globale Modem
verbindet sich automatisch mit
dem besten Mobilfunksignal auf
dem Grundstick, unabhangig
vom Netzbetreiber.”

‘I_

TUMR(Y

HERAUSRAGENDE
STANDORTGENAUIGKEIT
Geolink Spray ist jetzt in der
Lage, die 2-fache Anzahl von
Satellitenkonstellationen fir
eine hochgenaue kinematische
Echtzeit-Positionierung (RTK)
zu erfassen. AuBBerdem verfiigt
es Uber eine Fallback-Funktion,

die bei einem vorlibergehenden

Ausfall von RTK die
Genauigkeit beibehalt.”

MULTI PRO

PRAZISE AUSBRINGUNG
Steuer-/Sektionsventile
schalten einzelne
Disenabschnitte je nach
Position der Maschine flir
eine prazise Ausbringung
exakt ein und aus™.

MACHINE-TO-MACHINE-KOMMUNIKATION

Mit der optionalen Machine-to-Machine-Funktion ermaglicht
eine Wi-Fi-Antenne die Kommunikation in Echtzeit mit anderen
Geolink Spray-Geraten. Sprihauftrage und Abdeckungen
kdnnen gemeinsam bearbeitet werden, um Uberschneidungen
zu vermeiden.*

*Ausgewdhlte Funktionen sind nicht bei allen Modellen verfiigbar. Weitere Einzelheiten siehe technische Daten.
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PROCORE®

AERIFIZIERUNGSLOSUNGEN

Erzielen Sie die gewunschten
Ergebnisse

mit weniger
Unterbrechungen.

Die Aerifizierung ist fur die Erhaltung gesunder,
hochwertiger Spielflachen in stark frequentierten
Bereichen unerlasslich. Aber wenn Ihr Kurs stark
frequentiert ist, sind Ausfallzeiten nicht ideal.

Die ProCore-Aerifizierer helfen lhnen dabei, den Platz
schneller wieder bespielbar zu machen und eine
reibungslose, bewahrte Leistung auf all lhren
Spielflachen zu erzielen.
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PROCORE®

AERIFIZIERUNGSLOSUNGEN

PROCORE

TOROD. PROCORE

ProCore 648s

Seit Jahrzehnten der Industriestandard fur

die Aerifizierung von Grinflachen, jetzt mit
fortschrittlichen Funktionen flr auBergewohnliche
langanhaltende Aerifizierungsergebnisse.
Aerifizieren Sie genau dort, wo es notig ist.
Speichern Sie die wichtigsten Einstellungen fir einen
schnellen Arbeitsbeginn. Steigern Sie zusatzlich die
Produktivitat durch eine hohere Geschwindigkeit
zwischen den Durchgangen und einen engeren
Wenderadius mit weniger Radabrieb.

ProCore 864 und 1298

Sie mussen mehr Flache bearbeiten?

Diese Grof¥flachenaerifizierer sparen Zeit beim
Arbeitseinsatz durch prazise ausgewuchtete
Aerifizierungs-Tines, die auch in angehobener
Position mit eingeschalteter Zapfwelle reibungslos
laufen. Verfugt Uber das gleiche bahnbrechende
Aerifizierungskonzept wie der ProCore 648s.

Serie ProCore SR

Diese langlebigen Aerifizierer mit tiefen Tines

lockern die tiefliegende Bodenverdichtung, so dass
Sauerstoff, Wasser, wichtige Nahrstoffe tief in den
Boden eindringen konnen und fur ein besseres
Wurzelwachstum sorgen. Entwickelt fur den Einsatz in
allen Bereichen lhres Golfplatzes.

TransPro 648

Transportieren Sie Ihren ProCore 648s oder 648
sicher mit diesem Anhanger, der fur schnelles

Be- und Entladen ausgelegt ist. Die vordere
Verriegelung erleichtert das Sichern und Losen des
Aerifizierers - es sind keine Spanngurte erforderlich.

SMARTE EINSTELLUNGEN

rIORO T Stellen Sie prazise Lochtiefen und -abstande
® ":" im InfoCenter ein und speichern Sie diese,

4 d
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um eine gleichmafige, bedingungsabhangige
Aerifizierung zu gewahrleisten, die hervorragende
- Ergebnisse liefert.
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PROCORE®

AERIFIZIERUNGSLOSUNGEN

VERBESSERN SIE DIE GESUNDHEIT
IHRES RASENS VON DER WURZEL AN.

Prazise Aerifizierungslosungen fiir eine schnelle Rickkehr
zur Qualitat der Spielflache vor dem Aerifizieren. 0

UBERRAGENDE GLEICHMASSIGKEIT
Der elektronisch gesteuerte
Hydrostatikantrieb sorgt fur
gleichbleibende Lochabstande
bergauf und bergab und ermaoglicht
einen engeren Wenderadius ohne
Radabdricke und Scheuern.

GEZIELTE, PRAZISE AERIFIZIERUNG
Der Verzogerungsmodus des ProCore 648s
ermoglicht es dem Bediener, genau zu
bestimmen, wo er den Aerifizierungskopf
absenken oder anheben mochte, was das
Starten und Beenden von Durchgangen
oder das Uberspringen von Hindernissen
im Boden erleichtert.

VERBESSERTE BEDIENERKOMFORT

Die ergonomischen Bedienelemente des
ProCore 648s ermoglichen eine einhandige
Bedienung von beiden Seiten der Maschine
aus, so dass der Bediener ermudungsfrei
gehen und sich nach vorne orientieren kann.

LANGLEBIGKEIT DER TINES

Die TITAN-Tines wurden flr eine
auBergewohnliche Lochqualitat
entwickelt und halten bis zu
dreimal langer als normale Tines.
Mit einer Auswahl von Uber

180 Optionen finden Sie immer die
richtigen Tines fur Ihre Arbeit.
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RASENMAHER FUR DAS SPIELFELD
UND ANGRENZENDE BEREICHE

FINDEN SIE DIE RICHTIGE LOSUNG FUR
SCHWIERIGE UMGEBUNGEN.

Die Aufrechterhaltung eines gepflegten Erscheinungsbildes

um Grins, Abschlagplatze, Bunker und vieles mehr erfordert
einen gleichmaBigen, qualitativ hochwertigen Schnitt.
Allerdings gehoren diese Flachen auch zu den am schwierigsten
zu mahenden. Unsere Maschinen fiir das Spielfeld und
angrenzende Bereiche sind so konstruiert, dass sie sich
miuhelos durch enge Bereiche und komplizierte Konturen
manovrieren lassen und so Tag fiir Tag ein erstklassiges
Erscheinungsbild nach dem Mahen gewahrleisten.

Reelmaster 3100-D

Eine einzigartige Maschine, welche flr eine Uiberragende
Traktion und Leistung fur alle Rasentypen entwickelt
wurde. Die optionalen Sidewinder®-Schneideinheiten
konnen wahrend des Mahens von einer Seite zur anderen
geschoben werden und erreichen so Rasenbereiche, die
andere Maher nicht erreichen konnen. Es ist ideal flr

das Mahen um Grins und Bunker, wo die Bedingungen
schwierig sein konnen, aber eine prazise Kontrolle

erforderlich ist. 0

Groundsmaster 3500-D

Dieser Triplex-Sichelmaher ist fir das
Hochleistungsmahen gebaut. Die freischwebenden
Contour Plus-Schneideinheiten passen sich

dem hiigeligen Gelande an, ohne zu skalpieren,
und mit der Sidewinder Funktion konnen Sie die
Schneideinheiten von einer Seite zur anderen
verschieben, um schwer zuganglichen Rasen zu
mahen. Der permanente Dreiradantrieb bietet dem

Bediener zusatzliche Kontrolle. 0
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HOVERPRO / PROSTRIPE

HANDGEFUHRTE SICHELMAHER

eProStripe® 560 | ProStripe 560 Streifenmaher

ProStripe-Maher kombinieren einen prazisen Schnitt und ein sauberes, gestreiftes Finish mit der Einfachheit eines
handgeflihrten Sichelmahers. MatchCut® ermoglicht die Feinabstimmung der Schnitthohe in halben Schritten fir
gleichmaRige Ergebnisse in stark gepflegten Bereichen. Mit der optionalen Groomer-Birste konnen Sie das Gras
aufrichten, um es besser zu schneiden, Rasenfilz und Verunreinigungen zu entfernen und einen sauberen Streifen
zu erzeugen. Wahlen Sie zwischen Modellen mit Benzinmotor und mit Lithium-lonen-Akku. e 0

eHoverPro 450 | HoverPro 450 | HoverPro 550 Luftkissenmaher

Mahen Sie Bereiche, in denen herkommliche Handmaher nicht hinkommen, und erzielen Sie ein hochwertiges
Mahergebnis. Der HoverPro ist besonders flr die Pflege von Grinflachen auf steilen Hangen, beengten Unebenheiten
und Bereichen in der Nahe von Gewassern geeignet. Flr zusatzliche Vielseitigkeit ist der eHoverPro-Akku auch vollstandig
kompatibel mit unserem umfangreichen Sortiment an professionellen 60-V-Werkzeugen. e 0
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ProLine H600 und H800 Direktfang-Sichelmaher

Effizientes Mahen, Aufsammeln und Entsorgen des Schnittguts -
bis zu 7.500 m? pro Stunde mit dem H400 und 12.000 m? pro
Stunde mit dem H800. Diese Direktfang-Sichelmaher verfligen
Uber Fangkorbe mit hohem Fassungsvermaogen, so dass Sie langer
ohne Unterbrechung arbeiten konnen. Wenn es Zeit zum Entladen
ist, konnen Sie das Schnittgut mit dem Hochkippsystem muhelos
direkt auf die Ladeflache eines Lkw oder Anhangers entleeren.
Ideal fur den Einsatz um Clubhauser, Garten und anderen
Bereichen, in denen eine saubere Aufsammlung des Schnittguts

und ein prazises Finish wichtig sind. 0
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SAND PRO

BUNKERRECHEN

Sand Pro 20402

Mit diesem mechanischen Nullwendekreis-
Bunkerrechens, der sich von allen anderen auf
dem Markt befindlichen Geraten unterscheidet,
erreichen Sie Bereiche, die andere Maschinen
nicht erreichen. Dank des "Flex"-Rechensystems
mit der patentierten Lift-in-Turn-Funktion kdnnen
die Bediener eng in Bunkern wenden, ohne
ungerechte Wendebereiche oder Reifenspuren

zu hinterlassen. 0

Sand Pro 3040 | 5040

Mit mehr als 25 wertvollen Anbaugeraten bieten diese
vielseitigen Maschinen ebenso viele Einsatzmoglichkeiten
auBerhalb wie innerhalb des Sandbunkers. Das exklusive
Quick Attach-System (QAS) ermdoglicht den einfachen
werkzeuglosen Wechsel von einem Anbaugerat zum
anderen in weniger als einer Minute. Daruber hinaus
bietet das optionale Front-QAS des Sand Pro 5040
zusatzliche Flexibilitat fur die Prazision von lenkbaren

Frontanbaugeraten. 0

Field Pro 6040 Abschlagplatz-
Renovierung

Haben Sie renovierungsbedurftige
Abschlagplatze? Mit dem Field Pro 6040
und dem mittig montierten MultiTool
Kastenplanierer ist es einfach,
gleichmaBige Spielflachen zu schaffen.

In Verbindung mit dem optionalen
Lasernivelliersystem lasst sich

eine prazise nivellierte Oberflache
leicht vorbereiten. ‘

ProPass 200 Topdresser

Mit dem ProPass 200 ist es einfach, das gewlinschte Streumuster
jedes Mal zu erreichen, ohne schatzen zu missen. Schieben Sie
einfach die Doppel-Streuscheiben in die richtige Position, und

das farbcodierte ,Drop-Zone“-Einstellsystem sorgt fur einen
gleichmafBigen Materialaustrag - von leichtem Bestauben bis hin
zu Beflllen von Aerifizierungslochern. Der ProPass 200 kann als
geschlepptes Anbaugerat konfiguriert oder auf degl adeflache
eines Nutzfahrzeugs montiert werden.

Pro Force Laubblaser

Mit dem Pro Force-Laubblaser konnen Sie lhren
Flachen schnell von Grasschnitt, Laub, Vertiefungen,
Aerifizierungskernen und anderen Verunreinigungen
befreien. Sie konnen die Dise um 360 Grad in beide
Richtungen drehen, die Motordrehzahl erhohen oder
verringern und den Motor vom Fahrersitz eines
Workman® oder eines ahnlichen Nutzfahrzeugs aus mit
der Handfernbedienung starten und stoppen. 0

'i%

Serie MH-400 Materialtransportgerat

Reduzieren Sie den Arbeitsaufwand,
sparen Sie Zeit und senken Sie die
Betriebskosten mit dieser vielseitigen
Option flr das Austragen einer Vielzahl
von Materialien rund um den Golfplatz.
Das Forderband ist zum Fertigstellen
von Bunkern und Rasenrenovationen,
beim Sanieren von Fahrwegen fur
Golfcarts, beim Auftragen von Mulch
usw. ideal. Installieren Sie das Doppel-
Tellerstreuer-Zubehor und der MH-400
wird zum GroBflachen-Topdresser.

Die hintere Anhangekupplung ermoglicht
das Schleppen von Anbaugeraten,

wie z. B. einem Holzhacksler,

im Tandembetrieb.

N
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TORO® ORIGINALERSATZTEILE / ERWEITERTE
GARANTIEABDECKUNG / FINANZIERUNG
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Original-Ersatzteile mit Toro Qualitat

Vertrauen Sie auf die Erstausristerqualitat
der Toro Qriginalteile, um jeden Tag

eine Spitzenleistung lhrer Gerate zu
gewahrleisten. Toro Originalersatzteile
werden speziell fur Ihre Toro Gerate
entwickelt, damit Sie sicher wissen, dass
Sie das richtige Teil mit den richtigen
Spezifikationen erhalten. Wir bieten auch
eine 48-Stunden-Lieferung von Toro flr die
meisten Teile mit Unterstutzung, damit Ihre
Gerate schneller wieder einsatzbereit sind.

Toro Protection Plus Garantieverlangerung

Mit der erweiterten Garantieleistung

von Toro konnen Sie Geld sparen, ohne
Kompromisse bei der Geratequalitat
machen zu missen. Wahlen Sie zwischen
umfassenden oder rein auf den Antrieb
ausgelegte Abdeckungsplane fir bis zu

5 Jahre oder 5000 Stunden und erhalten
Sie eine nahtlose Garantieabdeckung, die
beginnt, wenn die Toro Standardgarantie
auslauft. Die Abdeckungsplane bieten 100%
Abdeckung fur Teile und Arbeitszeit, und
die Reparaturen werden von zertifizierten
Toro Technikern durchgefihrt, die nur Toro
Originalteile verwenden.

Egal, ob Sie Rasenpflegegerate oder
Beregnungskomponenten fur eine
Renovierung auswahlen, Ihr Toro
Ansprechpartner hat Erfahrung und

ist geschult, Ihnen zu helfen — Uber die
einfache Finanzierung eines Artikels
hinaus zu schauen, um |hre langerfristigen
Gerate- und wirtschaftlichen Bedurfnisse
zu betrachten. Es ist kein einheitlicher
Plan, der fur alle passt. Die Betrachtung
der Gesamtbetriebskosten hilft Ihnen,
die richtige Beschaffungslosung fur die

spezifischen Anforderungen lhres Golfplatzes

zu finden. Toro hat sich mit den fihrenden
Golf-Finanzierungsunternehmen der
Branche zusammengeschlossen, um lhre
Anforderungen zu erfullen.

TORO.

*Programme sind méglicherweise nicht in allen Landern verfiigbar. Wenden Sie sich an lhren ortlichen Vertragshéndler von Toro fiir die
Verfiigbarkeit und weitere Informationen.
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